
Power Swabs - Power Swabs - Pointed Tip, 400 count

• Durable cotton swab construction with 7.5" flexible bamboo handle
• Disposable
• Fits lands and grooves better than a patch for maximum cleaning
• No mess cleaning
• Fast and easy to use

Attributes

Name: Power Swabs - Pointed Tip, 400 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001189
Mfr. No.: 1099929
Caliber: Universal
Delivery weight: 0.085kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 216mm
UPC: 661120417606
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Sicherheitshinweise für Tipton Power Swabs Pointed
Tip, 400 Stück

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Power Swabs Pointed Tip. Diese Anleitung soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, um mögliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Entsorgen Sie das Produkt sicher, wenn es nicht mehr benötigt wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Power Swabs nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass der Bambusgriff während der Anwendung nicht bricht.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden oder empfindlichen Hautstellen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Swabs nicht, wenn sie feucht oder beschädigt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und trocken ist.
Halten Sie alle benötigten Materialien bereit.

Verwendung:

Nehmen Sie einen Power Swab aus der Verpackung.
Halten Sie den Bambusgriff fest und verwenden Sie die Spitze des Swabs, um die gewünschte Fläche
zu reinigen.
Entsorgen Sie den Swab nach der Benutzung in einem geeigneten Abfallbehälter.

Nach der Verwendung:

Überprüfen Sie den Arbeitsbereich auf Rückstände.
Reinigen Sie den Arbeitsbereich, falls erforderlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Power Swabs in einem regulären Abfallbehälter.
Stellen Sie sicher, dass die Swabs nicht im RecyclingMüll landen, da sie nicht recycelbar sind.
Befolgen Sie lokale Vorschriften zur Abfallentsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständigen
Behörden oder die EUKontaktstelle für Produktsicherheit.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der Tipton Power Swabs zu gewährleisten.
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Tipton Power Swabs Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to
avoid any hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always keep the product out of reach of children and pets.
Inspect the product before each use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Avoid using the product near open flames or high temperatures.
Dispose of the product responsibly after use, following the disposal instructions below.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the swab is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.
Do not attempt to modify the product in any way.
Avoid contact with eyes and mucous membranes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not use the swabs on any surface that may be damaged by moisture or cleaning agents.
For individuals with sensitivities, test the product on a small area before full use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials including the Tipton Power Swabs and any cleaning agents you may
need.
Ensure your workspace is clean and free of clutter.

Using the Power Swabs:

Take one Power Swab from the packaging.
Hold the flexible bamboo handle firmly and insert the pointed tip into the area to be cleaned.
Move the swab gently in the lands and grooves of the firearm or other items you are cleaning.
For maximum cleaning efficiency, use the swab in a backandforth motion.
After use, dispose of the swab in accordance with the disposal instructions below.

PostUse:

Clean your workspace and ensure all used swabs are disposed of properly.
Wash your hands thoroughly after handling the swabs.

Disposal Instructions
Dispose of the Power Swabs in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the swabs in recycling bins as they are not recyclable.
Ensure that disposed items are kept out of reach of children and pets.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Tipton Power Swabs, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of Tipton Power Swabs Pointed Tip,
400 count. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy the benefits of a cleaner and safer
environment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tipton
Power Swabs Pointed Tip, 400 count

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los Tipton Power Swabs Pointed Tip. Este producto está
diseñado para ofrecerte una limpieza eficiente y segura. Por favor, lee atentamente esta guía para garantizar un uso
adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
No utilices los hisopos de algodón para ningún propósito que no sea el indicado.
Inspecciona los hisopos antes de usarlos. Si encuentras daños o defectos, no los uses.
Mantén el producto en un lugar seco y fresco para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los hisopos de algodón solo para la limpieza de superficies no alimentarias.
Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con agua abundante.
No introduzcas los hisopos en espacios cerrados o en lugares donde puedan causar lesiones.
Desecha los hisopos después de un solo uso para evitar la contaminación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la superficie que vas a limpiar esté libre de objetos que puedan interferir.
Saca un hisopo de algodón de la caja.

Uso:

Sujeta el mango de bambú flexible con una mano y utiliza la punta del hisopo para limpiar las estrías y
ranuras.
Aplica una presión suave para evitar dañar la superficie.

Finalización:

Desecha el hisopo de algodón después de su uso.
Si es necesario, repite el proceso con un nuevo hisopo para una limpieza más profunda.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los hisopos de algodón en el contenedor de residuos adecuado.
No los tires por el inodoro ni los arrojes en la naturaleza.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de residuos si tienes dudas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unión Europea.
Asegúrate de reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás utilizar los Tipton Power
Swabs Pointed Tip de manera segura y efectiva. Asegúrate de mantenerte informado sobre las actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour les Power Swabs Pointed Tip,
400 count

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Power Swabs Pointed Tip, 400 count de Tipton. Ce produit est conçu
pour offrir un nettoyage efficace et sans désordre. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire l'étiquette et les instructions avant utilisation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les Power Swabs uniquement pour le nettoyage prévu.
Ne pas utiliser en présence de flammes nues ou de sources de chaleur.
Évitez le contact avec les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement à l'eau claire.
Ne pas ingérer. Si ingéré, contactez un professionnel de santé.
Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'accumulation de produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la surface à nettoyer est propre et dégagée.
Ouvrez l'emballage des Power Swabs avec précaution.

Utilisation:

Prenez un Power Swab et tenezle par le manche en bambou.
Appliquez le Power Swab sur la surface à nettoyer en utilisant un mouvement doux et contrôlé.
Pour les rayures et les rainures, utilisez la pointe du Power Swab pour un nettoyage ciblé.
Jetez le Power Swab après utilisation dans un conteneur approprié.

Nettoyage:

Évitez de laisser des résidus de produit sur la surface nettoyée.
Si nécessaire, nettoyez la surface avec un chiffon propre après l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Les Power Swabs sont jetables. Jetezles dans les déchets ménagers après usage.
Ne pas jeter dans les toilettes ou dans les systèmes d'évacuation d'eau.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace des Power Swabs Pointed Tip, 400 count.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Power
Swabs Pointed Tip, 400 count

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tipton Power Swabs Pointed Tip. Questo prodotto è progettato per fornire una pulizia
efficace e senza disordine. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato.
Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE e fornisce
informazioni essenziali per la sicurezza del consumatore.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo i Tipton Power Swabs per la pulizia di superfici non alimentari.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non ingerire il prodotto o le sue parti.
Non utilizzare il prodotto se si è allergici ai materiali di cui è composto.
Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quanto previsto dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che la superficie da pulire sia asciutta e priva di polvere.
Utilizzo:

Prendi un Power Swab e rimuovilo dalla confezione.
Utilizza la punta appuntita per raggiungere aree difficili da pulire.
Muovi il Power Swab delicatamente sulla superficie da pulire.
Dopo l'uso, smaltisci il Power Swab in modo appropriato.

Rimozione: Non tentare di riutilizzare il Power Swab. È progettato per essere usa e getta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i Power Swabs usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nel WC.
Se possibile, riciclare il materiale se è idoneo al riciclaggio.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE designato per le
domande sulla sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
prodotto quando contatti il supporto.

Grazie per aver scelto Tipton Power Swabs. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Tipton Power
Swabs

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wacików tylko do czyszczenia powierzchni, do których są przeznaczone.
Nie wprowadzaj wacików do ciała ani nie używaj ich w okolicach wrażliwych.
Unikaj kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz oczy wodą i skonsultuj się z
lekarzem.
Nie stosuj produktu w przypadku nadwrażliwości na materiały użyte w produkcie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Wyjmij wacik z opakowania, trzymając go za bambusowy uchwyt.
Użyj wacika, aby delikatnie oczyścić wybraną powierzchnię. Wykorzystaj elastyczność uchwytu, aby dotrzeć
do trudno dostępnych miejsc.
Po użyciu wyrzuć wacik do kosza. Nie używaj go ponownie.
Upewnij się, że wszystkie używane waciki są odpowiednio usunięte po zakończeniu czyszczenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wyrzuć zużyte waciki do odpadów komunalnych.
Nie wrzucaj wacików do toalety ani nie utylizuj ich w sposób, który może zablokować systemy kanalizacyjne.
Upewnij się, że opakowanie jest odpowiednio zamknięte przed jego wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybranie Tipton Power Swabs. Dbaj o bezpieczeństwo i ciesz się czystymi i zadbanymi
powierzchniami!
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Tipton Power Swabs Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Power Swabs tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta
puhdistusta aseiden huollossa. Lue nämä ohjeet huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet
Käytä puuvillapuhdistinta vain kuivissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on kostea tai vahingoittunut.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Varmista, että puhdistettavat pinnat ovat kylmiä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Ota Tipton Power Swabs puhdistin pakkauksestaan.
Tarkista, että puhdistin on ehjä ja puhdas.

Käyttö:

Pidä puhdistinta tukevasti bambukahvasta.
Vie puhdistin varovasti haluttuun kohtaan (raot, uurteet jne.).
Puhdista pinta hellävaraisesti, varmistaen ettei vahingoita mitään osia.
Käytä puhdistinta vain kerran, ja hävitä se käytön jälkeen.

Vinkit:

Käytä puhdistinta rauhallisesti ja hallitusti maksimaalisen puhdistustehon saavuttamiseksi.
Vältä liiallista painamista, mikä voi vahingoittaa puhdistettavaa pintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty puhdistin kotitalousjätteen mukana.
Älä hävitä tuotetta kierrätysmateriaalina.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä EU:hun tai tarkista ajankohtaiset tiedot EU:n
Safety Gate alustalta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Käytä tätä tuotetta vastuullisesti ja ohjeiden mukaan.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Säkerhetsinstruktioner för Tipton Power Swabs
Pointed Tip, 400 count

Introduktion
Grattis på ditt köp av Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. Denna produkt är designad för att ge effektiv och
säker rengöring av olika ytor. Läs noga igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt användning
och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att undvika skador.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Undvik att använda produkten på ytor som är känsliga för fukt eller kemikalier.
Se till att området där produkten används är väl ventilerat.
Använd skyddshandskar om du har känslig hud eller allergier mot materialet.
Kassera använda bomullspinnar på ett säkert sätt för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning
Ta en bomullspinne från förpackningen.
Håll den flexibla bambuhandtaget och applicera försiktigt på den yta som ska rengöras.
Använd den spetsiga änden för att nå trånga områden och hörn.
Efter användning, kassera bomullspinnen i en avfallsbehållare.
För bästa resultat, använd en ny bomullspinne för varje rengöring.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera använda bomullspinnar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i naturen eller på offentliga platser.
Om möjligt, återvinn förpackningen enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se förpackningen för
mer information om kontaktuppgifter.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tipton Power Swabs Pointed
Tip, 400 count. Tack för att du valt vår produkt!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Power Swabs Pointed Tip, 400 count

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné čištění. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím,
přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zvířat.
Nepoužívejte výrobek na jiný účel, než je určen.
Zkontrolujte, zda není výrobek poškozený před použitím.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se neváhejte obrátit na zákaznickou podporu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze na suché a čisté povrchy.
Vyhněte se kontaktu s očima a sliznicemi.
Pokud dojde k podráždění pokožky, přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou pomoc.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo roztržený.
Odstraňte všechny použité tyčinky bezpečně a hygienicky.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete balení a vyjměte požadovaný počet vatových tyčinek.
Držte tyčinku za bambusovou rukojeť a jemně ji použijte na čištění požadovaného povrchu.
Po použití zlikvidujte tyčinku do odpadu.
Pro maximální účinnost se ujistěte, že tyčinka je správně umístěna v drážkách a výstupcích, které chcete
vyčistit.

Pokyny pro likvidaci
Použité vatové tyčinky zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité výrobky do přírody nebo na veřejná místa.
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně likvidace, obraťte se na místní úřady.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na zákaznickou podporu výrobce.
Všechna bezpečnostní sdělení a aktualizace týkající se výrobku můžete také sledovat prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


